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Prezident Ilham Oliyevin 9 aprel 2013-cii il tarixli soroncamu ilo tosdiq olunan "Azarbaycan
dilinin globallagma soraitindos zamanin taloblorino uygun istifadosine vo 6lkads dilgiliyin inkisafina
dair Dovlot Proqgrami1” dilimizin qorunmasinda xiisusi yeri olan rosmi sonadlordon biri oldu. Malum-
dur ki, Azarbaycan multikultural bir 6lkadir. Burada hor bir votondas 6z madoniyyatini, dilini, on-
onosini, etnik vo dini doyorlorini inkisaf etdirmok sahasindo borabor hiiquglara malikdir. Miixtalif
madoniyyatlorin, dinlorin vo dillorin birgs “yasadig1” 6lkomizdo dovlat dilinin qorunmasi, inkisafi,
onun liigot torkibino zorarli yad tesirlorin garsisinin alinmasi isinds adigokilon seroncamin ¢ox mii-
hiim ohomiyyati vardir. Dovlat Programinin asas mogsadlorindon biri do mohz Azarbaycan dilinin
istifadosing vo tadqiqino dovlst qaygisinin artirilmasini, Azorbaycan dilinin qloballagsma soraitinds
zamanin toloblorino uygun istifadasini tomin etmokdir.

Bu giin diinyada gedon inteqrasiya proseslorindon, qloballagma dovriiniin tosirlorindon heg bir
6lko yan keco bilmir. Lakin inkisaf etmis comiyyat 6z moadani, milli vo manavi doyarlorini miimkiin
olan dorin deformasiyalardan qoruyaraq boyiik doyisikliklor dovriiniin ¢agirigina adekvat cavab ver-
molidir. Belo masalodos dil faktinin tosiri boyiikdiir, ¢iinki dil millatlor vo xalglar arasinda dialoqun
osas vasitosidir. Dildo on ¢ox yad tosir dilo kiitlovi sokildo daxil olan acnobi monsoli terminlorlo
olur. Indi texnikanin inkisafi ilo bagl diinyada davaml olaraq yeni mofhumlar meydana galir va on-
lar acnobi adlarla adlandirilir. Tabii ki, biz bu s6zlorin he¢ do hamisini 6z sdzlorimizls avaz eda bil-
morik. Lakin bu sahoya dovlot nozarsti belo sozlorin kiitlovi gokildo dilo axininin garsisini alir.
Azarbaycan dilinds terminologiya sahasinds islorin tonzimlonmasi vo koordinasiya edilmosi mogso-
dilo Nazirlor Kabineti yaninda Terminologiya Komissiyasinin, 6lkomizdo miixtalif saholords torcii-
mo isinin moarkozlosdirilmis qaydada vo moagsadyonlii aparilmast tigiin Torciimo Norkozinin yaradil-
mast bu sahado hoyata kegirilon togdirolayiq islordondir. Bu giin 6lkomizin miixtolif bdlgalorindo
ucaldilan "Ana dili" abidolori dilimizo olan hérmat vo ehtiramin gostaricisidir.

Ana dilimizin qorunmasi vo inkisafi namino indiya godor hoyata kegirilmig dovlot siyasoti
miistoqilliyimizin qorunmasinda, méhkomlonmasinds miihiim rol oynamaqdadir, ¢iinki dil xalqin,
dovlstin varligimin ifadasidir. Har bir xalq1 onun dili yasadir. Dili olmayan xalq mohvo mohkumdur.
Dili qorumaq xalq1 qorumaq demokdir. Bu giin iso dilimizin inkisafinin osas garant1 dovlotimizdir.
Azorbaycan dili yiizillor boyu xalqimizin varliginin tocassiimii olub. Komparativistika, odabi alaqe-
lor vo torclimo sanati haqqinda da genis todqiqatlar aparmis vo sanballi moqalslor yazmis akademik
Isa Hobibbaylinin bu sahadoki faaliyyati nozori-estetik fikrimizda yeni morholodir.
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Professor Qazonfor Pasayevin torciimolori vo ingilis dilindo ¢ap olunmus moqalalori Azorbay-
can-Britaniya adobi olagoalori kontekstindo boyiik doyor kasb edir.

Professor Zeydulla Agayev vo professor Sahin Xolilli Azarbaycan-Britaniya odobi alagolori
sahasinda gorkomli miitoxassislor kimi yorulmadan boyiik islor gormiislor. Onlarin ingilis dilinden
Azorbaycan dilina vo oksine, Azarbaycan dilindon ingilis dilins etdiklori torciimalor, oadabi olagolo-
rimiz iizra apardiqlar1 todqiqatlar miistoqillik dovriimiiziin on somoarsli elmi islorindon olmusdur.

Taninmis tonqid¢i Qurban Bayramov gorkomli adobiyyatsiinas alim, publisist vo miitorcim,
professor Vaqif Arzumanli haqqinda yazir: “Vaqif Arzumanli ¢ox doyarli, hassas, Avropa ziyalilig
ilo Sorq ziyaliligini birlogdiron, ¢oxyonlii elmi-ictimai faaliyyati olan dost, alim, bagaori miqyash zi-
yali idi... Onun haqqinda vaxtile yazdigim moqalslorin birini “Uzaqlar1 yaxinlagdiran alim” adlan-
dirmigdim... Bu onun nainki elmi faaliyyatinin, hamginin insani foaliyyatinin do, yagam torzinin do
on bariz, xarakterik vo ona ¢ox yarasan xiisusiyyatlorinden idi... O, bu hissi tokcs otrafina deyil, mii-
hitino, millsting, slago yaratdigi millatlore belo asilaya bilirdi. Otrafina birlik vo dostluq sofoqlori
sacan vo Azorbaycani diinyaya tanitmagq giiciing, enerjising, maslokino malik olan bu istedadli ziya-
limiz oldugca zangin, maraqli, doyarli bir alim-ziyali 6émrii siirmiis, yaradiciliq yolu ke¢misdir. Va-
qif Arzumanli émriiniin, yaradiciliginin palitrasi ¢ox zongindir, slvandir, coxcesidlidir....” [1, s.14]
Onun goxsiyyati vo elmi faaliyyoti hagqinda miixtalif illorde xeyli mogals vo iki monogqrafiya yazil-
migdir. Onun ad1 bir sira xarici 6lkoalorde nosr edilmis ensiklopediyalara salinmigdi. V.Arzumanh
Azorbaycan dilindon Litva diling, Litva, latig vo rus dillorindon Azarbaycan diline ondan artiq kitab
torclimo etmisdi. Elmi oasorlori, kitab, monoqrafiya vo moqalslori rus, Ukrayna, alman, tiirk, Litva,
latig, eston, belarus, polyak, arab, fars, ingilis vo basqa dillords nosr edilmisdir.

V.Arzumanl ollidon artiq xarici 6lkods isgiizar soforlorde vo elmi ezamiyystlordo olmus, bir
sira Beynolxalq simpozium, konfrans vo miisaviralords istirak etmisdi. Gorkomli alim vo torclimogi
V.Arzumanl 35 kitab vo monografiyanin, torclimo osarinin, homginin 1500-don artiq elmi vo publi-
sistik moqalonin, miisahibonin miiallifidir: "Azorbaycan vo Baltik xalglarmin odabi olagolori”
(1972), "Obadiyyato qovusan sonoat" (1976), "Yaradiciliq qardaglart”" (Vilniis, 1976), "Azorbaycan-
Litva odabi olagoalori" (1978), "Azorbaycan-Ukrayna adobi alagolori" (1982), "Azarbaycan-Pribalti-
ka odabi olagolori" (1990), "1918-ci il Mart qurginlar1" (1995), "Nizami Gancavinin diinya sohrati"”
(1997), "Tarixin qara sohifslori. Deportasiya. Soyqirim. Qag¢qinliq” (sorikli, 1998), "Azaorbaycan
Respublikasi vo tiirk ziyaliliginin Markozi Asiya vo Simali Qafqazda togokkiilii" (2000), "Azorbay-
can Diasporu (2001), "Mirzoasofisiinasligda yeni morhals (2005), "Azorbaycanin on godim sohori —
Domirgap1 Darbond" (2009), "Dads Qorqudun gobrinin izi ilo" (2012), "Mirzs Fotoli Axundzads vo
Qorbi Avropa adabi-nazari fikri” (2012) asorlori Vagqif Arzumanlinin ¢oxsaxoli yaradiciliq diapozo-
nunu tasavviira gotirmoayo yardimgi olar...

Vaqif Arzumanlinin on bdyiik xidmatlorindon biri do "Dado Qorqud" ana kitabimizin Litva
dilins torciimoasi faktidir. Belo ki, asar litvaca 1978-ci ildo Vilniisde "Vaga" ("Sirim") nogriyyat: to-
rofindon ¢apdan buraxilmigdir ("Dede Gorgudo sakmes". Vilnus, "Vaga", 1978). Dastan1 Vagqif Ar-
zumanli Azorbaycan dilindon litvacaya goérkomli Litva sairi va torclimogi Sigitas Geda (1943-2008)
ilo birlikdo torcimo etmisdilor. V.Arzumanli homginin bu nosro yazdigi "Dado Qorqud dastanlari
barada" adl1 6n s6ziin miisllifidir... Homginin, onun Mirza Sofi Vazeh haqqinda todqiqati da, o dov-
riin mithiim elmi hadisalorindon idi... [2, s.14] Vaqif Arzumanli adobi oslagalor vo milli miinasibatlor
sahasindo gonc alimlorin vo miitoxassislorin yetisdirilmasinds faal istirak etmis, 30-dan artiq aspi-
rant, dissertant, doktorantin elmi rohbari, elmi moslohat¢isi olmusdu.

Boyiik ingilis romantik sairi Corc Qordon Noel Bayron yaradiciligini iki yiiz ilo yaxindir ki,
golocok naslo oOtiiron, miixtalif dovrlordo oxucularin maragini tomin edon amillor arasinda baslica
yeri azadliq ideyalar1 tutur. Masalo burasindadir ki, sairin yaradiciliginda azadliq motivlori yalniz
gohramanlarin faaliyyat sferasini tosvir etmoklo kifaystlonmir, hom do misllifin 6ziiniin ke¢diyi ho-
yat yolunun bir parcasi, Omiirliiyiliniin ayri-ayr1 hissalori kimi monalanir. Ciinki daxilon azad vo sor-
bastliyi sevon sair goncliyindon baslayaraq azadliq ideyalarini 6ziiniin hayat prinsipine daxil edir.
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Bayron universiteti bitirdikdon sonra lordlar palatasinda 6z hiiquqi yerini tutur. Bundan sonra Ara-
liq donizi hdvzosindoki dlkelori sayahots ¢ixir, Albaniya, Ispaniya, Yunanistan, Tiirkiye vo Kicik
Asiyan1 gozib dolasir. Bu 6lkalorin xalglari, onlarin adat-ononoslori vo hoyat torzi ilo yaxindan tanis
olur. Sair soyahotdon aldig1 zongin tosssiiratlardan sonra avtobioqrafik "Cayld Haroldun soyahoti"
poemasini v sonradan "Sorq poemalar1”" kimi mogshurlasan asorlorini yazir. Bayron votons qayitdig-
dan sonra yens do lordlar palatasinda siyasi foaliyyotini davam etdirir. O, palatada iki siyasi nitq
sOyloyir vo bu nitqlor ona hom sair, hom do azadliq cargis1 olaraq boyiik bir adabi vo siyasi divident
gotirir. Bu nitqlorinds sair xalqin torofinds duraraq xalq aleyhine aparilan alcaldic siyasati koskin
tonqid edirdi. Bayron ¢orok vo is istoyon fohlolorin edam olunmasi hadisasine do koskin etiraz bildi-
roraok fohlolori miidafio edirdi.

Bayronun bu ¢ixiglari comiyyat iizorindo bdyiik tosir buraxsa da, naticosiz galir vo parlament
foaliyyotindo onun iimidlori bosa ¢ixir. Belo olduqda lordlar palatasini homisalik tork edon Bayron
irticaya qars1 miibarizasini asarlorindo aparmali olur. Manzum pamflet vo satirik janrlarda yazdigi
osarlordo hakim dairalori — Tori hokumatini tonqid edirdi. Bayron 6ziiniin nitqlorinds va satirik seir-
larinds zorakiliga qars1 agiq-agigina etiraz edir, lordlar palatasini xalq qozabindon qorxmaga ¢agirir-
di. Elo buna goro do palata onu siyasi cohotdon tohliikoli hesab edorak 6lkodon uzaqlagdirmaga mii-
nasib bir gorait axtarirdi. Belo bir gorait yetisir vo Bayron ona garsi olan tohqir vo haqaratlors doz-
moyarok votonini tork etmoyo macbur olur. Sonraki hoyatini Isvegra, italiya vo Yunamistanda yasa-
yan gair 0ziinil italyanlarin vo yunanlarin qurtulusu ugrunda miibarizoys hosr edir. Bayronun hoyati-
nin son illori aydin siibut etdi ki, o, osl azadliq miicahididir. Boyiik sonstkar dmriiniin axirinadok
azadliq ugrunda miibarizadon ol ¢okmir. Bayron yaradiciligina daxil olan "Cayld Haroldun soyahs-
ti", "Sorq poemalar1", "Silyon mohbusu", "Beppo", "Don Juan" poemalar1 vo "Manfred", "Qabil"
dramatik asarlorinds azadliq ideyalar1 toronniim olunur.

Osason, lirik sair olan Bayron yaradiciliginda istiglaliyyst ugrunda aparilan miibarizoyo hosr
olunmus seirlor do genis yer tutur. Hakim siniflorin qiisurlarini gozablos satirik sokildo ifsa etmok vo
inqilabi miibarizoys ¢agirisla yanasi, Bayron yaradiciliginda bir timidsizlik vo kodor motivlori do
Oziinii gostorir. Sairin diinyagoriisii vo yaradiciligindak: bu ziddiyyatlorin sobabini iso o dovriin tari-
X1 goraitindo axtarmaq lazim golir. Bayronu mashur edon yaradiciliginin ikinci dévriinds yazmis ol-
dugu va ilk iki nagmasi nasr edilon "Cayld Haroldun soyahoti" poemasidir. Bu poema bir nega il or-
zindo, miixtolif zamanlarda yazilmasina baxmayaraq, movzu, janr xiisusiyyatlori baximindan bir-bi-
ri ilo uygunluq toskil edir. Bu poemanin gshromani Bayronun 6zii — soxsi Omiirliiyii ilo ¢cox saslosir.
Ona goro do bu asari avtobioqrafik do hesab etmok olar. Bayron 6zii do Cayld Harold kimi sobatsiz
bir hayat yasayir. Bu poemanin bu godor ugur gazanmasinin sababi do balks elo bu idi. Bayron bu
barado yazir: "Bir glin géziimii agib goérdiim ki, moshuram". Bayronun osarlorini onun diismonlori
do oxuyurdular.

Poemanin birinci iki nogmesinin nosri noinki Ingiltors oxucularini, hotta diinyanin biitiin qa-
baqcil ziyalilarinin diggatini calb etdi. Elo ona goro do asor bir ildo bes dofo nosr edildi. Poemanin
bu godor s6hrat qazanmasinin baslica sobabi zamanin on yarali yerino toxunmasi idi. Fransa inqila-
bindan sonra imidsizlik shvali-ruhiyyasinin burada poetik sokilds tosvir edilmosidir. Boyiik Fransa
inqilabinin bayraqlarinda yazilmis "azadliq, baraborlik vo qardasliq”in abadi tontonosi siiarlari aslin-
do soxsiyyetin azilmosi, siyasi terrorun 6zbasina vo arasikoasilmoyon talanedici miiharibolorin tobli-
gino ¢evrilmisdir. Poemanin bu iki nogmasini oxuduqca goriirsan ki, asarin gohromani Cayld 6lkalo-
ro sayahat etdikds vo bu dlkalorin gohromanlart haqqinda danisildigea o, ikinci plana kegir. Bayron
sayahot etdiyi Ispaniya, Albaniya, Yunanistan vo Tiirkiys dlkalari ilo bagl 6z toassiiratlarmi oxucu-
larla boliistir, bu xalqlara olan rogbatini bildirir. Bu 6lkslorlo bagl yazdig1 “Serq poemalar1” silsilo-
sinda 159 hadisalor daha maraql, tosvirlor daha colbedici verilir.

Bayronun bir sira asarlori Azorbaycan diling torciimo olunmus vo noasr edilmisdir. Holo 1906-
1907-ci illords gorkomli odib vo miitafokkir Oli bay Hiiseynzadonin nogr etdirdiyi “Filiyuzat” dorgi-
sindo ingilis sairinin yaradiciligindan ayri-ayr1 niimunslor ana dilimizs torciimado cap edilmisdir.
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Sonotkarin “Qabil” drami 1934-cii ildo, “Sorq poemalar1” silsilosindon {i¢ poemasi iso 1959-cu ildo
Bakida nosr edilmisdir. Daha sonraki illordo Bayronun asorlori ana dilimizo hom rus dili vasitosi ils,
hom do birbasa ingilis dilindon torclima olunaraq oxucularimizin ixtiyarina verilmisdir.
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THE IDEAS AND CONCLUSIONS OF THE OUTSTANDING PERSONALITIES ABOUT
THE LITERARY RELATIONS BETWEEN AZERBAIJAN AND GREAT BRITAIN
DURING THE YEARS OF INDEPENDENCE

SUMMARY

The article deals with the opinion of [lham Aliyev about “State Programme” which provides the increasing of the
native languages with other languages, including English.

As known, Azerbaijan is a state where multicultural values are considered the main element of development.
Besides, the ideas and opinions of popular scientists and publicists such as G.Pashayev, K.Bayramova, V.Arzumanli
and other personalities of Azerbaijan take a special place in the article. They always come out for the increasing of
relations between Azerbaijan and Great Britain, also close literary relations of both nations.

Azerbaijan is an Eastern country, but Great Britain is a Western European country. Our economical, cultural and
literary relations have always been at the high level. In our opinion, cooperation between Azerbaijan and Great Britain
is a very important factor in our relations.

CYXKAEHUS BBITAIOIIUXCAHA JUYHOCTEM O JTUTEPATYPHBIX CBA3SAX
A3BEPBAUKAHA U BPUTAHHUU B I'OAbl HE3ABUCHUMOCTH

PE3IOME

B cratpe paccmaTpuBaeTca BbicKa3piBaHHe Mipxama AmmeBa o «l'ocymapcrBennoil IIporpamme», koTopas
IIPeLyCMaTpUBAET Pa3BUTUE POJHOTO SA3bIKA C APYTUMH SA3bIKAMH, B TOM YHCIE C aHTIHUICKOM A3bIKOM. Kak m3BecTHO,
AszepbaiimxaH — 3TO CTpaHa, TJe MYJIbTUKYIbTYPOIOTHUECKHIE [IEHHOCTH SBJISIOTCS OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM Pa3BUTHS.
Kpome Toro, B ctarbe 0c000€ MECTO 3aHMMAIOT MBICIH M BBICKa3bIBaHMsI M3BECTHBIX YUEHBIX M ITyOJIMIMCTOB, TaKMX
kak I'.Ilamaes, K.baiipamoBa, B.Ap3ymanisl u Apyrue nod3Tel U nucarenu Asepbaiipkana. OHM Bceraa BBICTYHAIOT 3a
pas3BuTHe oTHOLIeHHH A3epOaiipkaHa ¢ BennkoOpuranuei, a Takke 3a TECHbIE JIUTEpaTypHBIE CBSI3U 000MX HApPOIOB.

Azep0aii/pkaH — 3TO BOCTOYHAs CTpaHa, a BenmkoOpuranmst — 3TO 3amajgHas eBporneidckas crpaHa. Hamm
9KOHOMHUYECKHE, KYJbTypHBIE W JIMTEpPAaTYpHBIC CBSI3M BCeraa ObUTM Ha BBICOKOM ypoBHe. Ilo Hamemy MHeEHHIO,
COTPYJHHYECTBO MEeXIy AszepbaiijpkaHoM n BenmnkoOpurtaHumeil sBIsieTCS OYeHb BaXHBIM ()aKTOPOM B HAIIUX OTHO-
HICHHUSX.
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